EN e Read the entire instruction manual before you start i ion and If you have any i garding any of the i or warnings, please contact your

local distributor for assistance.
A CAUTION: Use with products heawsr than ths rated weights mdlcatsd may result in instability causing possible injury.

+ Please closely follow the Improper i may result in damage or serious personal injury.
« Safety gear and proper tools must be used. This product should only be installed by professionals.
+ Make sure that the supporting surface will safely support the combined weight of the equipment and all attached hardware and components.
* Use the mounting screws provided and DO NOT OVER TIGHTEN mounting screws.
* This product contains small items that could be a choking hazard if swallowed. Keep these items away from children.
* This product is intended for indoor use only. Using this product outdoors could lead to product failure and personal injury.
IMPORTANT: Ensure that you have received all parts according to the component checklist prior to installation. If any parts are missing or faulty, contact your place of
purchase for a replacement.
MAINTENANCE: Check that the product is secure and safe to use at regular intervals (at least every three months).

DE e Lesen Sie die gesamte Bedienungsanleitung, bevor Sie mit der Installation und Montage beginnen. Wenn Sie Fragen zur Anleitung oder Wamungen haben, wenden Sie
sich bitte an Ihren rtlichen Handler.
A VORSICHT: Die Verwendung mit Produkten, die schwerer als die angegebenen Nenngewichte sind, kann zu Instabilitat flihren und zu mdglichen Verletzungen fiihren.

0 Bltte belolgen S|e die i genau. Eine kann zu Schaden oder schweren Verletzungen filhren.
tung und Werkzeuge missen verwendet werden. Dieses Produkt sollte nur von Fachleuten installiert werden.
. S'ellan Sie sicher, dass dle Auflagaﬂéche das Gesamtgewicht des Gerﬁls und aller Hardware sicher tragt.
Sie die ter und die NICHT zU FESTANZIEHEN.
. Dleses Produkt enthalt Kleinteil dle beim eine i kénnen. Halten Sie diese Gegenstande von Kindem fern.

+ Dieses Produkt ist nur fir den Innenbereich bestimmt. Die Verwendung dieses Produkts im Freien kann zu Produktversagen und Verletzungen fiihren.
WICHTIG: Stellen Sie vor der Installation sicher, dass Sie alle Teile gemaR der Komponenten-Checkliste erhalten haben. Bei beschadigten oder fehlenden Teilen,
wenden Sie sich an Ihre Verkaufsstelle, um Ersatz zu erhalten.

WARTUNG: Uberpriifen Sie das Produkt in auf Si it und Stabilitat (am besten alle drei Monate).
FR e Lisez entierement le guide d'utilisateur avant de commencer ['installation et le montage. Sl vous avez des i les i i oules
veuillez contacter votre distributeur local pour une assistance.
ATTENTION L'utilisation de produits plus lourds que les poids nominaux indiqués peut entrainer une i ilité causant des
« Les supports doivent étre joints comme spécifié dans les instructions de montage. Une mauvaise installation peut entrainer des dommagss ou de graves blessures aux
personnes.

= Un équipement de sécurité et les outils appropriés doivent étre utilisés. Ce produit devrait étre installé uniquement par des professionnels.

+ Assurez-vous que la surface de soutien supporte en sécurité le poids combiné de I'équipement et de tous les matériaux et composantes associés.

« Utilisez les vis de montage fournies et NE SERREZ PAS TROP les vis de montage.

« Ce produit contient de petites piéces qui peuvent causer un étouffement si elles sont avalées. Eloignez ces piéces des enfants.

« Ce produit est prévu uni pour une utilisation a 'intérieur. L'utilisation de ce produit a I'extérieur peut entrainer une défaillance du produit ou des blessures aux
personnes.

IMPORTANT: Avant I'installation, assurez-vous que vous avez regu toutes les piéces selon la liste de vérification des composants. Si une piéce est manquante ou

endommagée, téléphonez a votre distributeur local pour qu'’il la remplace.

MAINTENANCE: A intervalles réguliers (au moins tous les trois mois) vérifiez que le support est d'utilisation sire et fiable.

RU c TMepen Hauanom ycTaHoBKY v CGOPKM NpoYMTaliTe PyKOBOACTBO NO ycTaHoBke. Ecnu y Bac BoaHuknm 6o BOnpoch! wm ¢ Bawmum
Ans nony nOMOLM.
BHumManKe: MCronb308aHie NPOAYKTOB, BEC KOTOPBIX NPEBLILIAET YKA3AHHbI PACHETHIM BEC, MOXET NPUBECTU K HEYCTOMUMBOCTA M BOIMOXHLIM TPABMAM.
* Onope! A0MKHB! GbiTh YCTAHOBNEHI, KAK 3TO M1OKA3AHO B MOHTAXHBIX UHCTPYKLMSIX. HenpasuribHas YCTaHOBKA MOXET NDUBECT K NOMYYEHMIO CEPLE3HBIX TPABM.
ot ] I'Ipnnym’ [LonkeH TONbKO
* Y6euTech, YTO HECYLIas NOBEPXHOCTL BLIAEPXHT BEC BOETO
* Heofx01MO MCNONb3oBATb MOHTEKHBIE BUHTHI, BXOAALLME B KOMTNEKT NocTaeky, U HE I'IEPETHI'MBATR: MOHTEXHbIE BUHTBI.
* [aHHbIii NPOYKT COREPXWT MarleHbKie ABTanH, KOTOPbIE NPE/CTaBNAIT ONECHOCTS YAYLIEHHS NpH Takve peranv XPaHMTb B HEAOCTY; Ans neTedt MecTe.
* [laHHbiA NPORYKT TONbKO AN ] AHHOTO NPOZIYKTa Ha YIULIE MOXET NPUBECTH K NONIOMKE NPOAYKTA U NOTTYHEHHIO TPaBM.
BAXHQ: Mepen ycTaHomo# ybeanTech, YTo Bbi NoMy4Mnu BCe AeTank B COOTBETCTBUM CO CIUCKOM KOMMNEKTYowwX. ECnu He xeaTaer kakux-nubo aeTaneit unk OHu NOMOMaHb!, CBSKUTEC C Balumm
MECTHbIM PACNPOCTPAHWTENEM NO BONPOCY 3aMeHbl.

TEXHWYECKOE OBCNYXXMBAHUE: HeoGXxoauMo peryiipHO NPOBEPATH (Kak MUHWMYM, a3 B TPU Mecsua), 4ToBbl iiH Bbin nero 6
ES e Lea todo el manual de instrucciones antes de comenzar la instalacion y ensamble de la unidad. Si tiene inqui respecto a las i i i con su
distribuidor local.
A\ PRECAUCION: utiizar con productos de mayor peso al indicado en los limites de peso podria ocasionar inestabilidad y posibles heridas

« Los soportes deben aooplarse tal ocmo se indica en las instrucciones de ensamble. Una incorrecta instalacion podrla ocasionar dafios y serias heridas personales.
« Utilice las Y equipo d idad Este producto solo debe ser instalado por profesionales.
« Asegurese de que la superficie de fijacién sostenga de manera segura el peso total del equipo y todos sus componentes y hardware.
« Utilice los tornillos de ensamble suministrados y NO aplique demasiada tensién a los tornillos.
= Este producto contiene piezas pequefias que representan un nesgo de asfixia. Mantenga estas piezas fuera del alcance de los nifios.
« Este producto esté disefiado para uso en i exteriores podria ocasionar fallas y heridas personales.
IMPORTANTE: Asegurese de que haya recibido todas las plezas segun la lista de verificacion de componentes para la instalacion. Si falta alguna de las partes, o esta dafiada, comuniquese con su
distribuidor.
MANTENIMIENTO: Compruebe periédicamente que el soporte esté asegurado y listo para usar (al menos cada tres meses).

PT e Leia todo o manual de i antes de iniciar a instalagdo e
seu distribuidor local para assisténcia.
A ATENGAO: O uso com produtos mais pesados do que 0S pesos |nd|cados pode resul'ar em |ns1ab|||dade. causando possiveis danos.
. Os suportes devem ser anexados como de o incorreta pode causar danos ou sérias lesdes pessoais.
de devem ser utilizadas. Este produto s6 deve ser instalado por profissionais.
do e todas as ferragens e componentes anexados.

Se vocé tiver alguma dvida sobre quaisquer uma das instrugdes ou avisos, por favor, entre em contato com o

. Cequue-se quea superﬂue de suporte suportara com 0 peso
« Use os parafusos de montagem fomecidos e NAO APERTE EXCESSIVAMENTE os mesmos.
« Este produto contém pequenas pegas que podem causar asfixia se ingeridas. Mantenha esses itens longe do alcance de criangas.

« Este produto destina-se somente para uso interno. Usé-lo em ambiente extemo pode causar falhas no produto e lesdes pessoais.

IMPORTANTE: Assegure-se que vocé recebeu todas as pegas, de acordo com a lista de componentes, antes da instalagao. Se alguma pega estiver faltando ou é defeituosa, contate o seu
distribuidor local para substituigao.

MANUTENGAGO: Certifique-se que o suporte seja seguro e protegido para o uso em intervalos regulares (pelo menos a cada trés meses).

AR @ aelinal el il a5 gally sy s 1 el inll Sf ol Y1 com sh o ) i (g1 ) 3 5 1S 13 qpandly oS5 B ol U lSI ol Y1 b e sl
AliaY (e yaill die pay 38 IO igaa ) Ll LB B sl 3001 e ST O 3l Cilatia g iall 138 aladiul (533 o8 1 pdas
ﬁk 5ok Qeat TaY ia el Gl Cia ) g gt S Jalal) S 5 (a3 3 _gandl i) B g 9b LS el gadl Ly g o

Lo finn alit] A yaas L i) 130 a8 iy Auaiall 581 TSl lana plaid cing @

L ALl s Sl 83601 055 le 33 lindll ) 35f 08 Jantius pelal) el of e 505

Lk oS b 55 Y 2l sl € ) ppalana p235) o

agng pealia)) ada Jsinl HESYL Lol ) Lo g3 55 ke suolic o giial 138 g5y

Apeadd Lol Saa gl allans Y 3l A il 13m plastl (gayy 8 L ) 5l 05N parads piall Vi e

Jed iy e pemall il ol 5 pally i Jus¥) ola 1A s 5f 53 e i3S o it 5 IS 1B) a1 B ol B il iy i pS0) TS Ll g 583 ) i S e (f o SLizPA
(365 3 JS Y1 o) Al o 8 el adinY Gl y pSaa sbiad) of (Fiaiiigeal)

JA e SQE‘\*"FEI'(E&“M%BML‘ FRTOERBHEEE C—H<IEE LV RENAE X R BEICELTCARALRATE VE LS HSREVOHEDOREBEE THEHLahYE

A ;zi Em—m;vgummmﬁwx AREERBICEIRES SR T DNLBYET,
'?'7/l-Laaﬂjmﬂvﬂuﬁiﬁimé-rluiéotﬂ!z‘)ﬁlft(h L BRSSO AEES ST T IOBYET,
-ﬁ2§ SECBYEERECEREE, FUREEFIDHBER T H L RBETo T

S RROREBETINTONRD) \ For P OREEE 1 A L ERSIZABL Sk LTCRE,

. Em&nﬁ:ﬂwﬁlfi*‘)é{ﬁﬁib\2-‘)&*}!&L‘C!ﬁcf)‘fa‘fxb\;ilib’c(f:“sb\q

- AEBICERHAASZ LT BERYE DS MR HATENTOE T, M ETROEOBNMEVERICRELTUIEEL,
- FURLBINEROHEENELTVET, FUSERN TRATHE WRORRA LI BERLF BN BYET,

EE: QBRI BAEROF Ty U NR L TOBRBEF IO CREBIEEL,
BRALLISEOMESDRREDEAL TROIH Y, SEECOBHOREEE CHBE CTIERTEEL,
RPEE: TSy MIRLIEAT B TN DBED 3 nABINF Iy s LTI,

| [ —
A (x1) B (x1) C (x1) 1 (x1) J (x2) K (x2) L (x1) M (x1)
/ﬂj @ P &= LI
!
N(xl) O((x2) P(x2) Q(x1) R(x6) S(x1) T(x1) U (x1) V (x1)
4mm 6mm

0

P-A (x3) P-B (x3) P-C (x1) P-D (x6) P-E (x4) P-F (x2) P-G (x1)
M6x16 M5x16 M6x10 M4x8 3/8" screw D12

Y om G o

e gm fmm (O ()

M-A (x4) M-B (x4) M-C (x4) M-D (x4) M-E (x4) M-F (x4)
M4x12 M4x16 M5x12 M5x16 D5 D15xD8X5

KiilexXx

EQUIPEMENTS AUDIOVISUELS

MANUEL D'INSTALLATION

Support de bureau studio tout-en-un
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VESA Compatible ~ +— = MICROPHONE  CAMERA & LIGHT  MONITOR
75x75 100x100 L%J [ RAED\ l RATED \ ] rateo \
FLAT/CURVED Tka/2.2Ibs 7kg/15.4bs  9kg/19.8lbs
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EN e Read the entire instruction manual before you start i ion and If you have any i garding any of the i or warnings, please contact your

local distributor for assistance.
A CAUTION: Use with products heawsr than ths rated weights mdlcatsd may result in instability causing possible injury.

+ Please closely follow the Improper i may result in damage or serious personal injury.
« Safety gear and proper tools must be used. This product should only be installed by professionals.
+ Make sure that the supporting surface will safely support the combined weight of the equipment and all attached hardware and components.
* Use the mounting screws provided and DO NOT OVER TIGHTEN mounting screws.
* This product contains small items that could be a choking hazard if swallowed. Keep these items away from children.
* This product is intended for indoor use only. Using this product outdoors could lead to product failure and personal injury.
IMPORTANT: Ensure that you have received all parts according to the component checklist prior to installation. If any parts are missing or faulty, contact your place of
purchase for a replacement.
MAINTENANCE: Check that the product is secure and safe to use at regular intervals (at least every three months).

DE e Lesen Sie die gesamte Bedienungsanleitung, bevor Sie mit der Installation und Montage beginnen. Wenn Sie Fragen zur Anleitung oder Wamungen haben, wenden Sie
sich bitte an Ihren rtlichen Handler.
A VORSICHT: Die Verwendung mit Produkten, die schwerer als die angegebenen Nenngewichte sind, kann zu Instabilitat flihren und zu mdglichen Verletzungen fiihren.

0 Bltte belolgen S|e die i genau. Eine kann zu Schaden oder schweren Verletzungen filhren.
tung und Werkzeuge missen verwendet werden. Dieses Produkt sollte nur von Fachleuten installiert werden.
. S'ellan Sie sicher, dass dle Auflagaﬂéche das Gesamtgewicht des Gerﬁls und aller Hardware sicher tragt.
Sie die ter und die NICHT zU FESTANZIEHEN.
. Dleses Produkt enthalt Kleinteil dle beim eine i kénnen. Halten Sie diese Gegenstande von Kindem fern.

+ Dieses Produkt ist nur fir den Innenbereich bestimmt. Die Verwendung dieses Produkts im Freien kann zu Produktversagen und Verletzungen fiihren.
WICHTIG: Stellen Sie vor der Installation sicher, dass Sie alle Teile gemaR der Komponenten-Checkliste erhalten haben. Bei beschadigten oder fehlenden Teilen,
wenden Sie sich an Ihre Verkaufsstelle, um Ersatz zu erhalten.

WARTUNG: Uberpriifen Sie das Produkt in auf Si it und Stabilitat (am besten alle drei Monate).
FR e Lisez entierement le guide d'utilisateur avant de commencer ['installation et le montage. Sl vous avez des i les i i oules
veuillez contacter votre distributeur local pour une assistance.
ATTENTION L'utilisation de produits plus lourds que les poids nominaux indiqués peut entrainer une i ilité causant des
« Les supports doivent étre joints comme spécifié dans les instructions de montage. Une mauvaise installation peut entrainer des dommagss ou de graves blessures aux
personnes.

= Un équipement de sécurité et les outils appropriés doivent étre utilisés. Ce produit devrait étre installé uniquement par des professionnels.

+ Assurez-vous que la surface de soutien supporte en sécurité le poids combiné de I'équipement et de tous les matériaux et composantes associés.

« Utilisez les vis de montage fournies et NE SERREZ PAS TROP les vis de montage.

« Ce produit contient de petites piéces qui peuvent causer un étouffement si elles sont avalées. Eloignez ces piéces des enfants.

« Ce produit est prévu uni pour une utilisation a I'intérieur. L'utilisation de ce produit a I'extérieur peut entrainer une défaillance du produit ou des blessures aux
personnes.

IMPORTANT: Avant I'installation, assurez-vous que vous avez regu toutes les piéces selon la liste de vérification des composants. Si une piéce est manquante ou

endommagée, téléphonez a votre distributeur local pour qu’il la remplace.

MAINTENANCE: A intervalles réguliers (au moins tous les trois mois) vérifiez que le support est d'utilisation sire et fiable.

RU c TMepen Hauanom ycTaHoBKy v CGOPKM NpoYMTaliTe PyKOBOACTBO NO ycTaHoBke. Ecnu y Bac BoaHuknm 60 BOnpoCh! wm ¢ Bawwum
Ans nony nOMOLM.
BHumMaHKe: MCronb308aHe NPOAYKTOB, BEC KOTOPBIX NPEBLILIAET YKA3AHHbI PACHETHIM BEC, MOXET NPUBECTU K HEYCTOMUMBOCTA M BOIMOXHLIM TDABMAM.
* Onope! OMKHB! GbiTh YCTAHOBNEHI, KAK 3TO M1OKA3AHO B MOHTAXHBIX UHCTPYKLMSIX. HenpasuribHas YCTaHOBKA MOXET NDUBECT K NOMYYEHMIO CEPLE3HBIX TPABM.
ot ] I'Ipnnym’ [LonKeH TONbKO
* Y6epuTech, YTO HECYLIas NOBEPXHOCTL BLIEPXHT BEC BOETO
* Heofx01MO MCNONb3oBATb MOHTEKHBIE BUHTHI, BXOAALLME B KOMMNEKT NocTaeky, U HE I'IEPETHI'MBATb MOHTEXHbIE BUHTBI.
* [aHHbIii NPOAYKT CONEPXWT MarleHbKie ABTaNM, KOTOPbIE NPECTABNAIT ONECHOCTS YAYLIEHHS NpH Takve peranv XPaHMTb B HEAOCTY; Ans neTedt MecTe.
* [laHHbiA NPOBYKT TONbKO AN ] AHHOTO NPOZIYKTa Ha YIULIE MOXET NPUBECTH K NONIOMKE NPOAYKTA U NOTTYHEHHIO TPaBM.
BAXHQ: Mepen ycTaHomo# ybeanTech, YTo Bbi nonyuunyu BCe AeTank B COOTBETCTBUM CO CIUCKOM KOMMNEKTYIoWuX. ECnv He xeaTaeT kakux-nubo aeTaneil unu OHW NONOMaHb!, CBSKUTEC C Balwmm
MECTHbIM PACNPOCTPAHWTENEM NO BONPOCY 3aMeHbl.

TEXHWYECKOE OBCMYXXMBAHUE: HeoGXxoanMo peryisipHO NPOBEPSTH (Kak MUHVMYM, a3 B TPU Mecsua), 4ToGbl iiH Bbin nero 6t
ES e Lea todo el manual de instrucciones antes de comenzar la instalacion y ensamble de la unidad. Si tiene inqui respecto a las i i i con su
distribuidor local.
A\ PRECAUCION: utiizar con productos de mayor peso al indicado en los limites de peso podria ocasionar inestabilidad y posibles heridas

« Los soportes deben aooplarse tal ocmo se indica en las instrucciones de ensamble. Una incorrecta instalacion podrla ocasionar dafios y serias heridas personales.
« Utilice las Y equipo d idad Este producto solo debe ser instalado por profesionales.
= Asegurese de que la superficie de fijacién sostenga de manera segura el peso total del equipo y todos sus componentes y hardware.
« Utilice los tornillos de ensamble suministrados y NO aplique demasiada tensién a los tornillos.
= Este producto contiene piezas pequefias que representan un nesgo de asfixia. Mantenga estas piezas fuera del alcance de los nifios.
« Este producto esté disefiado para uso en i exteriores podria ocasionar fallas y heridas personales.
IMPORTANTE: Asegurese de que haya recibido todas las plezas segun la lista de verificacion de componentes para la instalacion. Si falta alguna de las partes, o esta dafiada, comuniquese con su
distribuidor.
MANTENIMIENTO: Compruebe periédicamente que el soporte esté asegurado y listo para usar (al menos cada tres meses).

PT e Leia todo o manual de i antes de iniciar a instalagdo e
seu distribuidor local para assisténcia.
A ATENGAO: O uso com produtos mais pesados do que 0S pesos |nd|cados pode resul'ar em |ns1ab|||dade. causando possiveis danos.
. Os suportes devem ser anexados como de 0 incorreta pode causar danos ou sérias lesdes pessoais.
de devem ser utilizadas. Este produto s6 deve ser instalado por profissionais.
do e todas as ferragens e componentes anexados.

Se vocé tiver alguma divida sobre quaisquer uma das instrugdes ou avisos, por favor, entre em contato com o

. Cequue-se quea superﬂue de suporte suportara com 0 peso
« Use os parafusos de montagem fomnecidos e NAO APERTE EXCESSIVAMENTE os mesmos.
« Este produto contém pequenas pegas que podem causar asfixia se ingeridas. Mantenha esses itens longe do alcance de criangas.

« Este produto destina-se somente para uso interno. Usé-lo em ambiente extemo pode causar falhas no produto e lesdes pessoais.

IMPORTANTE: Assegure-se que vocé recebeu todas as pegas, de acordo com a lista de componentes, antes da instalagao. Se alguma pega estiver faltando ou é defeituosa, contate o seu
distribuidor local para substituigao.

MANUTENGAGO: Certifique-se que o suporte seja seguro e protegido para o uso em intervalos regulares (pelo menos a cada trés meses).
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P-A (x3) P-B (x3) P-C (x1) P-D (x6) P-E (x4) P-F (x2) P-G (x1)
M6x16 M5x16 M6x10 M4x8 3/8" screw D12
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e gm fmm (O ()

M-A (x4) M-B (x4) M-C (x4) M-D (x4) M-E (x4) M-F (x4)
M4x12 M4x16 M5x12 M5x16 D5 D15xD8X5
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EQUIPEMENTS AUDIOVISUELS

INSTALLATION MANUAL

All-in-one studio setup desktop stand

1 O, O 0O

VESA Compatible ~ +— = MICROPHONE  CAMERA & LIGHT MONITOR
75x75 100x100 L%J [ RED\ l RATED \ ] rateo \
FLAT/CURVED Tka/2.2Ibs 7kg/15.4bs  9kg/19.8lbs

1

Clamp
mounting

Grommet mounting

10-50mm

1
Desktop with Existing :
Through-Hole. 1

1

1

1

1

210-60mm

10-40mm2 ; —
®

ey

40-85mm

10-40mm
A
T
2 10mm
(23/8")
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Cable management




	015-3001 - MANUEL WEB
	MDS10-1 manual-multi



